Porownanie tltumaczen Il Samuela 18:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Potem Dawid wystat wojsko: jedng trzecig* pod
dostowny | dostowny dowodztwo** Joaba, jedng trzecig pod dowddztwo
Abiszaja, syna Serui, brata Joaba, i jedng trzecig pod
dowddztwo Itaja Gitejczyka. Powiedziat tez krol do wojska:
Ja tez na pewno wyjde z wami."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Potem Dawid wyprawit wojsko: jedna trzecig pod
literacki literacki dowodztwem Joaba, jedng trzecig pod dowodztwem
Abiszaja, syna Serui, brata Joaba, a jedng trzecig pod
dowodztwem Itaja Gitejczyka. Ponadto krdl zapewnit
zohierzy: Réwniez ja wyrusze z wami.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem Dawid postat trzecig czes¢ ludu pod reka Joaba,
literacki Biblia Gdanska | trzecig cze$é pod reka Abiszaja, syna Serui, brata Joaba,
1 trzecig czg$¢ pod reka Ittaja Gittyty. I krol powiedziat do
ludu: Ja rowniez wyrusze z wami.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I poruczyt Dawid ludu trzecia czgs¢ pod reke Joabowe,
literacki a trzecig czgs¢ pod reke Abisaja, syna Sarwii, brata
Joabowego, a trzecia cze$¢ pod reke Itaja Gietejezyka;
1 rzeklt krol do ludu: Wynijde i ja takze z wami.
BIW Przektad Biblia Jakuba I dat trzecig czg¢$¢ ludu pod reke Joab, a trzecig czg$¢ pod
literacki Wujka reke Abisaj, syna Sarwijej, brata Joabowego, a trzecig cze$¢
pod r¢ke Etaj, ktory byt z Get. I rzekt krol do ludu: Wynide
1ja z wami.
BT'99 Przektad Biblia Potem Dawid podzielit wojsko na trzy czesci: jedng czgsé
literacki Tysigclecia oddat pod wtadze Joaba, druga czgs¢ pod wiadzg Abiszaja,
syna Serui, trzecig pod wladze Ittaja z Gat. I przemowit krol
do ludu: Powziatem zamiar poj$cia wraz z wami.
BW Przektad Biblia Dawid podzielit zbrojny lud na trzy oddzialy, oddajac jeden
literacki Warszawska pod dowodztwo Joaba, drugi pod dowodztwo Abiszaja,
syna Serui, brata Joabowego, a trzeci pod dowodztwo Ittaja
Gittejczyka. Rzekt tez krol do zbrojnego ludu: Ja rowniez
Wyrusze z wami.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie Dawid wyprawit lud: jedna trzecig pod komenda
literacki Ekumeniczna Joaba, jedng trzecig pod komenda Abiszaja, syna Serui,
brata Joaba i jedna trzecig pod komenda Ittaja Gittyty. Krol
oznajmit ludowi: Ja rowniez wyrusze z wami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nast¢pnie powierzyl jedna trzeciag wojska Joabowi, jedna
literacki trzecig Abiszajowi, synowi Serui, bratu Joaba, i jedna
trzecig Itajowi z Gat. Wtedy Dawid oznajmit Zolnierzom, ze
on rOwniez osobiscie wyruszy z nimi do bitwy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem Dawid podzielit ich na trzy czgsci: [pierwsza]
literacki z trzech [cze$ci przydzielil] Joabowi, druga Abiszajowi,
synowi Cerui, bratu Joaba, trzecig Ittajowi Getejczykowi.
I rzekt krél do ludu: - I ja takze wyrusze z wami!
TUB Przektad bi6unis. Hosuit i micnas JIaBu TPETIO YacTh HApOAY i pykoro Moaga i
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2 pod dowddztwo, ax-722 , idiom: w reke.




literacki nepeknag YbT TpeTy 4acTh mij pykoro Aeccu cuna Capyi 6pata Hoasa i
Pagaina TpeTy 4YacTh mig pykor Erris Terres. I ckasas laBun 10
Typxonska HapoJy: Buxopnsuu, Buiiny 1 51 3 BaMu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Dawid takze powierzyt lud: Trzecig cz¢$¢ pod dowodztwo
dynamiczny | Gdanska Joaba, trzecig cze$é pod dowddztwo Abiszaja, syna Ceruji,
brata Joaba, 1 trzecig cze$¢ pod dowddztwo Itaja,
Gitejczyka. Przy czym Dawid oswiadczyt ludowi:
Postanowitem réwniez z wami wyruszy¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto Dawid postat trzecig cz¢$¢ ludu pod r¢kg Joaba
dynamiczny | Swiata 1 trzecig czg$¢ pod reka Abiszaja, syna Cerui, brata Joaba,

1 trzecig czesS¢ pod reka Ittaja Gittyty. Potem krol rzekt do
ludu: ”Ja tez musze wyruszy¢ z wami’.
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